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Daudzu gadu garumā, uzņēmums Hansa konsekventi realizē videi labvēlīgu politiku. 
Rūpes par apkārtējo vidi mums ir vienlīdz svarīgas, kā moderno tehnoloģiju izmantošana. 

Tehnoloģiskā attīstība mūsu rūpnīcas ir padarījusi videi draudzīgākas – ražošanas laikā tiek 
izmantots arvien mazāks ūdens un elektroenerģijas patēriņš, kā arī rodas mazāks notekūdeņu un 
atkritumu daudzums.

Lielu uzmanību pievēršam arī ražošanas procesā izmantotajiem materiāliem. Cenšamies 
izvēlēties tikai tādus materiālus, kas nesatur kaitīgas vielas un veicina otrreizējo pārstrādi un 
nolietoto iekārtu utilizāciju. 

EKOLOĢIJA IKDIENAS 
PRAKSĒ
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IZSAIŅOŠANA

Transportēšanas laikā ierīce ir nodro-
šināta pret bojājumiem. Pēc izsaiņo-
šanas, lūdzam, atbrīvoties no iepa-
kojuma materiāliem, nepiesārņojot 
apkārtējo vidi. 
Visi iepakojuma laikā izmantotie ma-
teriāli ir apkārtējai videi nekaitīgi, 

100% nododami pārstrādei un marķēti ar nepiecie-
šamajiem simboliem.

Uzmanību! Iepakojuma materiālus (polietilēna mai-
siņi, putuplasta gabaliņi, utt.) izsaiņošanas laikā, 
lūdzu, uzglabāt atstatus no bērniem.
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NOLIETOTO IERĪČU 
UTILIZĀCIJA 

Ierīce ir marķēta ar Eiropas Savienī-
bas direktīvu 2012/19/EK un Polijas 
likumu par nolietotajām elektriska-
jām un elektroniskajām iekārtām - 
pārsvītrots atkritumu konteinera sim-
bols. Šāds simbols uz produkta vai tā 
iepakojuma norāda, ka šo produktu, 

pēc ekspluatācijas perioda beigām,  
 nedrīkst izmest saimniecības atkritumos. 
Lietotājs ir atbildīgs par iekārtu nodošanu attiecīgos 
elektrisko un elektronisko iekārtu savākšanas punk-
tos. 
  Iekārtu savācēji, tai skaitā vietējie savākšanas 
punkti, veikali un pašvaldību vienības, veido atbil-
stošu sistēmu šādu iekārtu nodošanai.
Nodrošinot pareizu atbrīvošanos no šī produkta, 
jūs palīdzēsiet izvairīties no potenciālām negatīvām 
sekām apkārtējai videi un cilvēka veselībai, kuras 
iespējams izraisīt, nepareizi izmetot atkritumos šo 
produktu.
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Cienījamie 
klienti!
Paldies, ka izvēlējāties uzņēmuma Hansa ražoto produktu. Jau gadiem 
mēs piegādājam augstas kvalitātes AGD iekārtas, pateicoties kurām, ikdi-
enas mājas solis kļūst daudz vieglāks un patīkamāks. Pirms izvešanas no 
fabrikas, katra ierīce ir tikusi pārbaudīta tās drošības un efektivitātes ziņā. 
Mēs pieliekam visas pūles, lai Hansa produktu mūsdienīgā tehnoloģija 
neatpaliktu no unikālā dizaina.

Lūdzu, izlasiet šo lietošanas un uzstādīšanas instrukciju pirms ierīces 
ieslēgšanas Lietošanas instrukcijas norādījumu ievērošana aizsargās 
pret neatbilstošu iekārtas izmantošanu un nodrošinās ilgi un teicamu 
ekspluatāciju. Zināšanas par drošu ierīces lietošanu palīdzēs izvairīties no 
negadījumiem.

Instrukciju nepieciešams saglabāt un uzglabāt tā, lai, nepieciešamības 
gadījumā, varētu tajā ielūkoties. Instrukcijā norādīta visa nepieciešamā 
informācija, lai Hansa iekārtu izmantošana kļūtu vienkārša un patīkama. 
Aicinām iepazīties ar plašo Amica piedāvāto iekārtu klāstu.

Vēlam patīkamu lietošanu,
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PAMATINFORMĀCIJA

Pirms veļas mazgājamās mašīnas pievienošanas elektroapgādes tīklam, izņemiet transportēšanas 
laikā izmantotās drošības skrūves un noregulējiet iekārtu. Ražotājs patur tiesības veikt izmaiņas, 
kas neietekmē iekārtas darbību.

Temperatūra, kas ir zemāka par 0°C var izraisīt veļas mazgājamās mašīnas bojājumus! 
Ja veļas mazgājamā mašīna tiek transportēta zemas temperatūras apstākļos, tās 
ekspluatāciju drīkst uzsākt pēc 8 stundu aklimatizācijas perioda telpā ar istabas 
temperatūru.

Veļas mazgājamā mašīna paredzēta izmantošanai mājsaimniecībā tekstilizstrādājumu 
un apģērba mazgāšanai, kas piemēroti mehāniskai mazgāšanai, izmantojot mazgāšanas 
līdzekļus.

Veļas mazgājamo mašīnu drīkst izmantot tikai pēc iepazīšanās ar lietošanas instrukcijas 
norādījumiem.
Nekad nelietojiet veļas mazgājamo mašīnu ārpus telpām vai telpās, kur temperatūra ir zemāka 
par nulli. 
Bērni un personas, kas nav iepazinušās ar lietošanas instrukcijas norādījumiem, iekārtu iz-
mantot nedrīkst.

LIETOŠANA

Ražotāja deklarācija

Ražotājs apliecina, ka izstrādājums atbilst zemāk uzskaitītajām prasībām un 
Eiropas Savienības izvirzītajām direktīvām:

• direktīva par zemsprieguma iekārtām 2014/35/EK
• elektromagnētiskās atbilstības direktīva 2014/30/EK
• ekodizaina prasības 2009/125/EK
• direktīva RoHS 2011/65/EK

izstrādājums ir marķēts ar  zīmi un atbilstības deklarāciju, kas ir pieejama Eiropas tirgu uzrau-
gošajiem orgāniem.



DROŠĪBA UN APZĪMĒJUMI UZ APĢĒRBA ETIĶETĒM

Pirms veļas mazgājamās mašīnas lietošanas izlasiet drošības 
norādījumus. Saglabājiet tos izmantošanai nepieciešamības 
gadījumā. Lietošanas instrukcija un pati veļas mašīna sa-
tur svarīgus drošības norādījumus, kas vienmēr jāievēro. 
Ražotājs neuzņemas atbildību par drošības instrukcijas 
norādījumu neievērošanu, nepareizu veļas mazgājamās 
mašīnas lietošanu vai vadības elementu novietojumu. 

Iekārtu nedrīkst izmantot bērni līdz 8 gadu vecumam, per-
sonas ar ierobežotām fiziskām vai garīgām spējām un per-
sonas bez šāda veida iekārtu izmantošanas pieredzes vai 
zināšanām. Šādām personām nepieciešams nodrošināt 
uzraudzību vai instruktāžu par drošu iekārtas izmantošanu 
un informēt par apdraudējumiem, kas saistīti ar tās lietošanu. 
Pievērsiet uzmanību, lai bērni nerotaļātos ar iekārtu un 
neveiktu darbības, kas saistītas ar tās izmantošanu un 
uzturēšanu. Parūpējieties par to, lai bērniem līdz 3 gadu ve-
cumam nerastos iespēja piekļūt iekārtai, ja vien tas neno-
tiek pieaugušas personas uzraudzībā.

Bērni var iesprūst iekārtā, tādā veidā nonākot dzīvībai 
bīstamā situācijā. 
Pievērsiet uzmanību, lai bērni nerotaļātos ar veļas 
mazgājamo mašīnu Tīrīšanas un apkopes darbības nedrīkst 
veikt bērni, kas atstāti bez pieaugušo uzraudzības. 

Visi veļas mazgāšanas līdzekļi (tostarp mazgāšanas līdzekļi, 
balinātāji, veļas mīkstinātāji u.tml.) jāuzglabā bērniem 
nepieejamā vietā. 

Veļas mazgājamā mašīna ir paredzēta lietošanai 
mājsaimniecībā un līdzīgiem lietojumiem, tādiem kā: vei-
kala personāla virtuvēs, birojos un citās darba vietās; 
lauksaimniecības telpās; viesnīcu, moteļu, pansionātu un 
citu dzīvokļu telpas.

8
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Nepārsniedziet veļas mazgājamās mašīnas maksimālo 
ietilpību, kas norādīta programmu tabulā. 
Neizmantojiet veļas mazgājamo mašīnu ārpus telpām. 

Neizmantojiet šķīdinātājus (piemēram, terpentīnu, benzo-
lu), mazgāšanas līdzekļus, kas satur šķīdinātājus, tīrīšanas 
pulveri, stiklu vai vispārīga pielietojuma tīrīšanas līdzekļus 
un uzliesmojošus šķidrumus. Nemazgājiet veļas mazgājamā 
mašīnā audumus, kas apstrādāti ar šķīdinātājiem vai 
uzliesmojošiem šķidrumiem. 

Nemazgājiet veļas mazgājamā mašīnā stikla šķiedras 
izstrādājumus (piemēram, aizkarus un tekstilizstrādājumus 
logiem, kas satur stikla šķiedras materiālus). 
Nelielas daļiņas var uzkrāties veļas mašīnā un nākamās 
mazgāšanas laikā pielipt pie audumiem, izraisot ādas 
kairinājumu.
Veļas mīkstinātāji vai līdzīgi līdzekļi jāizmanto atbilstoši 
norādījumiem uz produkta etiķetes. 

Izņemiet no kabatām visus priekšmetus – sērkociņu kastītes, 
šķiltavas u.tml. 
Pirms durvju atvēršanas pārliecinieties, ka tvertnē neatro-
das ūdens.
Nekad nemazgājiet dīvānus veļas mazgājamā mašīnā. 
Neļaujiet mājdzīvniekiem uzturēties veļas mazgājamās 
mašīnas tuvumā. 
Ievērojiet piesardzību karsta ūdens un mazgāšanas līdzekļa 
izpumpēšanas laikā. 
Mazgāšanas programmas laikā nepievienojiet ūdeni 
manuāli. Pareizi aizveriet durvis. Ja durvis grūti veras ciet, 
pārbaudiet, vai veļa nav iesprūdusi durvīs. 
Mazgāšanas programmas laikā ūdens var sasniegt ļoti aug-
stu temperatūru.
Neievietojiet rokas veļas mazgājamā mašīnā, ja tvertne vēl 
griežas. 
Neveiciet manipulācijas ar vadības elementiem. 
Nekad neatveriet durvis ar spēku.

9
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Neļaujiet nevienam rāpties, atbalstīties vai liekties uz kādu 
no veļas mazgājamās mašīnas daļām, tādām kā durvis vai 
mazgāšanas līdzekļa atvilktne.  

Veļas mazgājamo mašīnu drīkst pārnēsāt un uzstādīt 
vismaz divas personas – traumu risks. Izsaiņošanas un 
uzstādīšanas laikā izmantot aizsargcimdus – savainošanās 
risks.  
Veļas mazgājamo mašīnu ir jāuzstāda un jāizmanto telpā ar 
ūdens izvadi.
Pievienošanas darbus, tostarp ūdens pievadi (ja ierīkota), 
elektrības pieslēgumu un ierīces remontu drīkst veikt ti-
kai kvalificēts speciālists.  Neļaut bērniem uzturēties veļas 
mazgājamās mašīnas pievienošanas vietas tuvumā. 
Pēc veļas mazgājamās mašīnas izsaiņošanas pārliecinieties, 
ka ierīce transportēšanas laikā nav tikusi bojāta. Problēmu 
gadījumā sazinieties ar pārdevēju vai tuvāko servisa centru. 
Pēc pievienošanas izlietoto iepakojumu (plastmasas, pu-
tupolistirola un citus elementus) uzglabājiet bērniem 
nepieejamā vietā – nosmakšanas draudi. Pirms pievienošanas 
darbu uzsākšanas, atvienojiet veļas mazgājamo mašīnu no 
elektrības tīkla – elektriskās strāvas trieciena risks.  
Pievienošanas laikā pārliecinieties, ka veļas mazgājamā 
mašīna nesabojās strāvas vadu – ugunsgrēka vai elektriskās 
strāvas trieciena risks.  Veļas mazgājamo mašīnu drīkst 
ieslēgt tikai pēc pievienošanas darbu pabeigšanas. 
Veļas mazgājamo mašīnu nedrīkst uzstādīt vietās, kas 
pakļautas ekstremāliem apstākļiem, tādiem kā slikta 
ventilācija, temperatūra, kas mazāka par 5°C vai lielāka par 
35 °C.
Uzstādīšanas laikā pārliecinieties, ka visas četras veļas 
mazgājamās mašīnas kājiņas ir stabili novietotas uz 
pamatnes. Nepieciešamības gadījumā noregulējiet kājiņas 
un pārbaudiet ierīces stabilitāti ar līmeņrādi. 
Pēc veļas mazgājamās mašīnas pievienošanas, ļaujiet 
tai pāris stundas aklimatizēties telpas apstākļos pirms 
ieslēgšanas.
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Pārnešanas laikā neceliet veļas mazgājamo mašīnu aiz 
programmu pārslēga vai mazgāšanas līdzekļa atvilktnes, 
augšējās virsmas vai vāka; transportēšanas laikā neatbal-
stiet durvis pret ratiņiem.  
Veļas mazgājamā mašīna ir aprīkota ar transportēšanas 
stiprinājumiem, lai izvairītos no iespējamiem bojājumiem 
pārvadāšanas laikā. Pirms ierīces lietošanas obligāti 
noņemiet transportēšanas stiprinājumus. Pēc stiprinājumu 
izņemšanas aizklājiet atveres ar 4 komplektācijā iekļauties 
plastmasas noslēgiem. 
Pievienojiet ūdens padeves šļūteni ūdens vārstam saskaņā 
ar lokālā ūdensvada noteikumiem.

Veļas mazgājamās mašīnas pievienošanai ūdens vārstam 
drīkst izmantot tikai komplektācijā iekļautās ūdens padeves 
šļūtenes. Neizmantojiet vecās ūdens padeves šļūtenes.

Pieļaujamais ūdens spiediens ir 0,05–1 MPa. 

Jānodrošina iespēja atvienot veļas mazgājamo mašīnu no 
elektrības padeves tīkla, izvelkot kontaktdakšu, ja tā ir piee-
jama, vai daudzpolu slēdzi, kas uzstādīts pirms kontaktligz-
das, saskaņā elektroinstalācijas noteikumiem. Veļas mašīnai 
nepieciešams zemējums, saskaņā ar valsts elektrodrošības 
standartiem. 
Pēc veļas mazgājamās mašīnas uzstādīšanas tīkla rozetei 
jābūt brīvi pieejamai. 

Ūdens uzsildīšanas laikā maksimālā veļas mazgājamās 
mašīnas patērētā strāva ir 10A, tāpēc pārliecinieties, vai 
elektroinstalācija (spriegums, strāva un strāvas vads) ir 
piemērota izmantotās ierīces slodzei. 
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Drošības apsvērumu dēļ, pievienojiet strāvas vadu iezemētai 
kontaktligzdai. Pārbaudiet kontaktligzdu, lai pārliecinātos, 
ka tā ir pareizi savienota ar zemējumu. 
Neizmantojiet pagarinātājus, sadalītājus vai adapterus. 
Pēc pievienošanas lietotājam nedrīkst būt piekļuve elek-
triskajiem komponentiem. 

Nelietojiet veļas mazgājamo mašīnu, ja tai ir bojāts strāvas 
vads vai kontaktdakša, ja tā nedarbojas pareizi, ir bojāta vai 
nokritusi. 

Ja strāvas padeves vads ir bojāts, nomainiet to pret iden-
tisku, lai izvairītos no bīstamām situācijām. Strāvas padeves 
vadu drīkst nomainīt ražotāja autorizēts serviss vai cita 
atbilstoši kvalificēta persona - elektriskās strāvas trieciena 
risks. 

Strāvas padeves vadu atvienojiet, velkot aiz kontaktdakšas, 
nevis vada.
Veļas mazgājamo mašīnu nedrīkst uzstādīt ārpus telpām, 
pat aizklātās vietās, jo tās pakļaušana mitrumam, nokrišņiem 
un vētrām var būt ļoti bīstama. 

Pirms jebkādām apkopes darbībām pārliecinieties, ka veļas 
mazgājamā mašīna ir izslēgta, atvienota no energoapgādes 
avota un vārsts ir aizgriezts; nekad ierīces tīrīšanai nelieto-
jiet tvaika tīrītājus – elektriskās strāvas trieciena risks.

Ievērojiet piesardzību karstā ūdens nolaišanas laikā no 
tvertnes, piemēram, sūkņa apkopes vai durvju avārijas 
atvēršanas laikā. 
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Bez skaidras norādes lietošanas instrukcijā, neveiciet 
nevienu veļas mazgājamās mašīnas detaļas remontu vai 
nomaiņu. Izmantojiet tikai autorizēta servisa pakalpoju-
mus. Pašrocīgs vai neprofesionāls remonts var novest pie 
bīstamām situācijām, kas rada draudus dzīvībai vai veselībai 
vai nopietnus īpašuma bojājumus. 

Bojājumu vai nepareizas darbības gadījumā izslēdziet veļas 
mazgājamo mašīnu, aizgrieziet ūdens vārstu un neveiciet 
nekādas tehniska rakstura manipulācijas. Nekavējoties 
sazinieties ar klientu apkalpošanas centru un izmantojiet 
tikai oriģinālās rezerves daļas. Šo norādījumu neievērošana 
var radīt apdraudējumu ierīces lietošanas laikā. 

Daži no ierīces iekšējiem komponentiem ir apzināti 
neiezemēti un apkopes laikā var radīt elektriskās strāvas 
trieciena risku Nepieskarieties šiem komponentiem, ja ierīce 
atrodas zem sprieguma: vadības plāksne, motors, ieplūdes 
vārsts un sūknis.
Pirms apkopes vienmēr atvienojiet veļas mazgājamo 
mašīnu no barošanas avota. Strāvas padeves vadu atvieno-
jiet, velkot aiz kontaktdakšas, nevis vada.
Pirms veļas mašīna tiek izņemta no ekspluatācijas vai 
izmesta, noņemiet durvis, lai bērni nevarētu rotaļāties ar 
ierīci vai paslēpties tās tvertnē. Atvienojiet arī strāvas vadu/
kontaktdakšu. 
Uzņēmums neuzņemas nekādu atbildību, ja un kad šie 
noteikumi netiek ievēroti.
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Mazgāšana

augstā temperatūrā
temp. 900

normāls temperatū-
ras režīms

temp. 600 C

normāls temperatū-
ras režīms

temp. 400 C

Nedrīkst mazgāt ne 
ar rokām, ne veļas 
mazgājamajā mašīnā!

saudzējošais režīms mazgāšana ar rokām

Ķīmiskā tīrīšana 

jebkurš šķīdinātājs jebkurš šķīdinātājs, 
izņemot trihloreti-

lēnu

tikai benzīns NETĪRĪT ķīmiski! 

Centrifūgas tipa veļas 
žāvētājs

normāls temperatū-
ras režīms

zemas temperatūras 
režīms

augstas temperatūras 
režīms

Nedrīkst žāvēt me-
hāniski!

Gludināšana

1100C 1500C 2000C Negludināt!

Izvēloties mazgāšanas programmu, pievērsiet uzmanību apģērba kopšanas simboliem uz 
etiķetēm.
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IERĪCES INSTALĀCIJA

ar piemērotu uzgriežņu atslēgu 
atskrūvējiet 4 drošības skrūves,
izņemiet no ligzdām gumijas-plastmasas 
transportēšanas kronšteinus ar paplāksnēm un 
skrūvēm,

caurumos ievietojiet vāciņus, kas atrodas 
maisiņā ar aksesuāriem.

novietojiet veļasmašīnu uz cietas un līdzenas virsmas,

pieregulējiet kājiņas (1),

pievelciet pretuzgriežņus (2).

atskrūvējiet vaļīgāk pretuzgriežņus, izmantojot uzgriežņu atslēgu (2),

1

2

Transportēšanas laikā izmantoto stiprinājumu noņemšana 
(Uzglabājiet transportēšanas laikā izmantotās drošības skrūves drošā vietā, lai tās varētu 
izmantot, ja nākotnē veļas mazgājamā mašīna būs atkal jāpārvieto).

Iegaumējiet: pirms veļas mašīnas izmantošanas noņemiet 
transportēšanas laikā izmantotās drošības skrūves!

Pēc veļasmašīnas novietošanas un noregulēšanas, pārbaudiet iekārtas 
stabilitāti vienā līmenī, piespiežot katru iekārtas stūri.

Veļasmašīnas novietošana un noregulēšana
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4

Veļas mašīnas ūdens izplūdes atverēm pievienojiet tikai jaunas šļūtenes, kas ietilpst 
iekārtas komplektācijā. Neizmantojiet vecas vai lietotas ūdens ieplūdes šļūtenes.

Ūdens ieplūdes šļūtene ar blīvēm atrodas veļasmašīnas tvertnē. Ūdens 
spiediens min. 0,05 MPa (0,5 bar), maks. 1 MPa (10 bar).

3
Pievienošana ūdensvadam

Pievienošana notekcaurulei

1) pēc pievienošanas pārliecinieties vai šļūtene nav salocījusies,
2) pēc šļūtenes un vārsta pievienošanas pārbaudiet savienojumu 
hermētiskumu,
3) regulāri pārbaudiet ūdens ieplūdes šļūtenes stāvokli.

Iekārta tiek apgādāta tikai ar aukstu ūdeni.

Noliešanas šļūtene atrodas veļasmašīnas aizmugurē. Nofiksējiet noliešanas 
šļūteni tā, lai tā nepārvietotos iekārtas darba laikā. Neievietojiet šļūtenes galu 
pārāk dziļi notekcaurulē.
                                  



5

Elektrības kontaktligzdai, pie kuras pievienota veļas 
mazgājamā mašīna, jāatrodas redzamā un pieejamā vietā, 
veļasmašīnai jābūt savienotai tikai ar pareizi uzstādītu 
elektrības kontaktligzdu, kas aprīkota ar zemējumu, nedrīkst 
pievienot pagarinātājus,
ja strāvas padeves vads tiek bojāts, tā nomaiņu 
jāveic autorizētā servisā,

elektroinstalācijai, kurai tiek pievienota veļasmašīna, jābūt 
aizsargātai ar 10 A drošinātāju.

Pievienošana elektrotīklam

17

Sīki priekšmeti, tādi kā monētas, saspraudes, adatas u.tml. var sabojāt veļu 
un veļas mazgājamās mašīnas komponentus, tāpēc jāievēro daži ļoti svarīgi 
ieteikumi:
1) izņemiet no kabatām visus priekšmetus
2) no drēbēm izņemiet visas metāla detaļas
3) smalku veļu (krūšturi, garās zeķes) mazgājiet veļas maisiņos
4) aiztaisiet rāvējslēdzējus un aizpogājiet pogas
5) izņemiet svešķermeņus no ierīces (piem. drātiņas, stieples).

Veļas sagatavošana mazgāšanai:
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IEKĀRTAS RAKSTUROJUMS

                  VEĻAS MAZGĀJAMĀS MAŠĪNAS APRAKSTS

Transportēša-
nas atveres 
aizbāznis 

aukstā ūdens 
ieplūdes šļū-
tene

karstā ūdens 
ieplūdes šļūtene 
(pēc izvēles)

  

Izplūdes šļūtenes 
kronšteins (pēc 
izvēles)

Ierīces lietošanas 
instrukcija

Aksesuāri:

Durvju loga rokturisTvertne

Augšējais vāks

Vadības panelis

Mazgāšanas līdzekļa 
atvilktne

              Kontaktdakša

Ūdens novadīšanas 
šļūtene

Filtra vāks

Durvis

Ieplūdes šļūtene
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                  VADĪBAS PANEĻA UN DISPLEJA APRAKSTS

1. Programmu pārslēgs
2. Displejs
3. Taustiņš Izgriešana
4. Taustiņš Aizkavēta palaišana
5. TaustiņšOpcijas (Papildu skalošana/Priekšmazgāšana)
6. Taustiņš Starts/Pauze
4+5. Ieslēgšanās blokāde (Child Lock)

1 2

3 4 5 6

4 5+
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Iespējams izvēlēties piemērotu mazgāšanas programmu, atkarībā no veļas netīrības 
līmeņa, veida un ielādes daudzuma, tādā veidā nodrošinot labākus mazgāšanas 
rezultātus. Pēc programmas ieslēgšanas, programmu pārslēgšana uz citu pozīciju 
nemaina iepriekš iestatītās programmas parametrus.

Displejā parādās bloķētu veļasmašīnas durvju simbols  un ieslēgta bērnu drošības 
funkcija Child Lock  (ieslēgšanās blokāde) un tādu papildu funkciju simboli kā: 
priekšmazgāšana un papildu skalošana.
Izvēloties Aizkavētās palaišanas funkciju, displejā parādās laiks līdz mazgāšanas 
programmas sākumam (3h/6h/9h/12h).
Iestatot izgriešanas iestatījumus, displejs parāda sekojošas vērtības: 0 (izslēgta 
izgriešanas funkcija) - 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200.

1

2

Programmu pārslēgs

Displejs

Taustiņš paredzēts aizkavētas mazgāšanas programmas palaišanas iestatīšanai. 
Pieejamie laika iestatījumi (3h/6h/9h/12h).
Uzmanību! Ja aizkavētās palaišanas laika skaitīšanā notiek strāvas padeves pār-
traukums, aizkavētās palaišanas funkcija atsāk laika atskaiti tūlīt pēc strāvas padeves 
atjaunošanas.

3

Aizkavētas palaišanas taustiņš
4

Taustiņš paredzēts centrifūgas ātruma iestatīšanai ūdens novadīšanas laikā no veļas 
mazgājamās mašīnas. Lai mainītu iestatījumus, nospiest taustiņu. Atkarībā no maz-
gāšanas programmas, displejā parādās sekojošas vērtības - 0 (izslēgta izgriešanas 
funkcija) - 400  - 600 - 800 - 1000 - 1200.

Taustiņš Izgriešanas ātrums

Izgriešanas funkciju iespējams izslēgt visām mazgāšanas programmām, izņemot Eco 40-60. 
Izgriešanas funkcijas izslēgšana - displejā nav pieejams centrifūgas ātruma simbols.



Paredzēts veļasmašīnas ieslēgšanai/izslēgšanai un programmas 
dzēšanai.

Taustiņš Standby

Taustiņš Starts/Pauze paredzēts veļas mazgājamās mašīnas palaišanai un darba 
pārtraukšanai.
Kad tiek aktivizēts Pauzes režīms, vienlaicīgi mirgo centrifūgas ātruma un atslēgas 
diodes.
Funkciju Pauze iespējams izmantot veļas mērcēšanai.
Pēc vēlamās programmas ieslēgšanas, uzgaidiet aptuveni 10 minūtes, pēc tam 
nospiediet taustiņu Starts/Pauze. Pēc mērcēšanas laika beigām nepieciešams vēlreiz 
nospiest taustiņu Starts/Pauze, lai veļas mašīna turpinātu programmu. Mērcēšana 
palīdz uzlabot mazgāšanas efektu grūti izmazgājamu apģērbu gadījumā.

6
Taustiņš Starts/Pauze

                  VADĪBAS PANEĻA UN DISPLEJA APRAKSTS
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5
Funkcijas taustiņš ļauj izvēlēties vienu no divām funkcijām (Papildu skalošana vai 
Priekšmazgāšana) vai abas funkcijas vienlaicīgi. Par funkcijas ieslēgšanos norāda 
gaismas diodes iedegšanās virs funkcijas simbola.
Uzmanību! Papildu skalošanas un Priekšmazgāšanas funkcijas nav pieejamas visām 
mazgāšanas programmām (sk. mazgāšanas programmu tabulu).

Papildu skalošanas funkcija ir īpaši noderīga apakšveļas mazgāšanas laikā, kā arī 
mazgājot drēbes, kas paredzētas cilvēkiem ar jutīgu ādu. Šajā programmā tiek veikta 
viena veļas papildu skalošana.
Priekšmazgāšanas funkcija pagarina mazgāšanas cikla laiku par aptuveni 20 minū-
tēm. Tas sastāv no papildu priekšmazgāšanas cikla pirms galvenā mazgāšanas cikla. 
Ieslēdzot šo funkciju, tiek panākti ļoti labi mazgāšanas rezultāti bez iepriekšējas veļas 
mērcēšanas. Funkcija ir īpaši noderīga ļoti netīras veļas mazgāšanai.

Uzmanību! Pirms funkcijas Priekšmazgāšana ieslēgšanas, mazgāšanas līdzekli 
nepieciešams iebērt mazgāšanas līdzekļu nodalījumā, kas apzīmēts ar simbolu .

Taustiņš Opcijas (Papildu skalošana /Priekšmazgāšana )

Nobloķē funkciju pogas, lai neļautu bērniem mainīt veļasmašīnas iestatījumus. Lai 
mazgāšanas cikla laikā aktivizētu bērnu drošības funkciju, nospiediet un 3 sekundes 
turiet nospiestus funkciju taustiņus (Aizkavēta palaišana) un (Opcijas) vienlaicīgi 
apmēram 3 sekundes. Lai izslēgtu šo funkciju mazgāšanas cikla laikā, nepieciešams 
vēlreiz nospiest un 3 sekundes turēt nospiestus šos pašus taustiņus. 
1. piezīme: Ja tiek aktivizēta bērnu drošības funkcija, displejā parādīsies simbols.      
2. piezīme: Bērnu drošības funkcija netiks automātiski izslēgta pēc mazgāšanas 
cikla beigām.

Bērnu drošības funkcija
4+5
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Speciālās programmas:

         Programma Ātrā mazgāšana 15’:
Programma paredzēta apģērba atsvaidzināšanai. Sastāv no visiem trīs mazgāšanas 
režīmiem:
- galvenais mazgāšanas cikls
- skalošana 
- izgriešana

         Krekli 40°C :
Programma paredzēta apģērba mazgāšanai 40°C temperatūrā.

Kokvilna 20°C:
         Liela apjoma apģērbam, kas viegli zaudē savas krāsas.

ECO 40-60:
Programma „Eco 40-60” paredzētā, lai kopā mazgātu normāli netīrus kokvilnas au-
dumus, kurus var mazgāt 40°C vai 60°C temperatūrā tajā pašā mazgāšanas režīmā.



Aizkavētās palaišanas funkciju iespējams izmantot, ja, piemēram, tiek izmantots ekono-
miskais elektroenerģijas patēriņa tarifs.
Secība:
1. Aizveriet veļasmašīnas durvis
2. Iestatiet pārslēgu uz vēlamo programmu (sk. tabulu zemāk).
3. Atkarībā no vajadzībām, izvēlieties papildu funkcijas vai mainiet mazgāšanas cikla pa-
rametrus.
4. Nospiediet Aizkavētas palaišanas taustiņu.
5. Izvēlieties laika iestatījumus (3h/6h/9h/12h). Displejā parādīsies laiks līdz mazgāšanas 
programmas sākumam (3h/6h/9h/12h).
6. Nospiediet taustiņu [Starts/Pauze]. Veļasmašīna pāries gaidīšanas režīmā. Mazgāšana 
tiks automātiski sākta pēc aizkavētās palaišanas laika iestatījumu beigām.

1. Pēc mazgāšanas programmas beigām mirgo (veļas mazgājamās mašīnas durvju un 
starts/pauze lampiņa) kopā ar skaņas signālu vai mirgo divi mazi punkti digitālajā ekrānā.
2. Aiztaisiet ūdens vārstu.
3. Izslēdziet veļas mazgājamo mašīnu ar taustiņu Standby.      
4. Atvienojiet ierīci no strāvas padeves tīkla.
5. Atveriet veļas mazgājamās mašīnas durvis un izņemiet veļu.

Lai pārtrauktu mazgāšanas programmu, nospiediet taustiņu Standby.
Pēc tam vēlreiz ieslēdziet veļas mašīnu, izvēlieties mazgāšanas programmu un nospiediet 
taustiņu Starts/Pauze.

3

4

Mazgāšanas programmas beigas

Dzēšana un programmas maiņa

2
Aizkavētās palaišanas iestatīšana  

                  LIETOŠANAS APRAKSTS

Iestatiet programmu pārslēgu pretēji pulksteņa rādītāju virzienam.
Pielāgojiet mazgāšanas programmu savām vajadzībām – iespējams mainīt temperatūru, 
izgriešanas ātrumu vai ieslēgt papildfunkcijas.
Nospiediet taustiņu Starts/Pauze.

1
Programmas izvēle
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PROBLĒMU 
RISINĀJUMI 

EKSPLUATĀCIJAS LAIKĀ

Apraksts Iespējamais iemesls Risinājums

Nav iespējams ieslēgt veļas 
mazgājamo mašīnu

Ierīces durvis nav pareizi aizvērtas. Pēc durvju aizslēgšanas vēlreiz 
ieslēgt veļas mazgājamo mašīnu. 
Pārbaudīt, vai apģērbs nebloķē 
durvju aizvēršanu.

Nav iespējams atvērt durvis Ieslēgta bērnu drošības funkcija Atvienot ierīci no energoapgādes 
tīkla un vēlreiz ieslēgt.

Ūdens noplūde Savienojums starp ūdens padeves šļūteni 
vai novades šļūteni un jaucējkrānu vai 
veļasmašīnu nav hermētisks.

Pārbaudīt un piestiprināt ūdens 
šļūtenes.
Iztīrīt ūdens novades šļūteni.

Mazgāšanas līdzekļa atlikumi 
atvilktnē 

Mazgāšanas līdzeklis ir mitrs vai salipis Iztīrīt un izslaucīt mazgāšanas 
līdzekļa atvilktni.

Nedeg indikators vai displejs Nav savienojuma ar elektronisko sistēmu 
vai kabeļi nav pareizi savienoti.

Pārbaudiet, vai strāva nav izslēgta 
un strāvas vada kontaktdakša ir 
pareizi ievietota kontaktligzdā.

Nepareiza skaņa Pārbaudīt, vai ir noņemti visi 
stiprinājumi (aizsardzība 
transportēšanas laikā).
Pārbaudīt, vai ierīce atrodas uz 
stabilas un līdzenas pamatnes.

24

Biežāk sastopamo problēmu risinājumi
Ierīce neieslēdzas vai apstājas darbības laikā.
Pirmkārt, mēģiniet atrast problēmas risinājumu. Ja tas nav iespējams, sazinieties ar servisu.
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Apraksts Iespējamais iemesls Risinājums

600 Mirgo
400 Mirgo

Ierīces durvis nav pareizi aizvērtas. Pēc durvju aizslēgšanas vēlreiz 
ieslēgt veļas mazgājamo mašīnu. 
Pārbaudīt, vai apģērbs nebloķē 
durvju aizvēršanu.

400 Mirgo Problēma ar ūdens iesūknēšanu 
mazgāšanas cikla laikā

Pārbaudīt, vai ūdens spiediens nav 
pārāk zems.

Iztaisnot ūdens padeves šļūteni. 
Pārbaudīt, vai ieplūdes filtrs nav 
bloķēts.

600 3h 	 Mirgo Pārāk ilgs ūdens novadīšanas laiks Pārbaudīt, vai ūdens novades 
šļūtene nav bloķēta.

400 6h         Miga Pārpildīšana ar ūdeni Vēlreiz ieslēgt veļas mazgājamo 
mašīnu.

Citi Pārbaudīt vēlreiz un, problēmu 
atkārtošanās gadījumā, sazināties 
ar servisu.



PROBLĒMU RISINĀJUMS EKSPLUATĀCIJAS LAIKĀ

                  APKOPE UN TĪRĪŠANA
Iekārtas korpusa un plastmasas daļu tīrīšanai neizmantojiet šķīdinātājus un asus, 
abrazīvus tīrīšanas līdzekļus (piem., tīrīšanas pulverus vai pieniņus)! Izmantojiet tikai mai-
gus šķidros mazgāšanas līdzekļus un mīkstas drāniņas. Neizmantojiet sūkļus.

Sūkņa filtru nepieciešams tīrīt pēc aptuveni 20 mazgāšanas reizēm. Filtra 
netīrīšana apgrūtina ūdens nolaišanu.

Atkārtota filtra uzstādīšana – apgriezta secība.

Atvilktni nepieciešams tīrīt vismaz reizi mēnesī.

1) atvienojiet veļasmašīnu no elektrības padeves tīkla,
2) aizveriet ūdens pieplūdes vārstu,
3) ar roku vai uzgriežņa atslēgu atveriet filtra vāku,
4) atskrūvējiet filtru,
5) izņemiet un iztīriet filtru.

1) atvienojiet ūdens ieplūdes šļūteni,
2) ar knaiblēm satveriet aiz filtra sietiņa 
galeņa,
3) izņemiet un iztīriet filtru, ieteicams to 
darīt ar otiņu, 

1) izbīdiet mazgāšanas līdzekļu atvilktni. Iekšpusē piespiediet uz leju un pilnībā izņemiet atvilktni. 

2) tīriet atvilktni zem tekoša ūdens, ja nepieciešams, tīrīšanai izmantojiet birsti vai auduma gabaliņu,
3) iebīdiet atvilktni atpakaļ.

1

2

3

Sūkņa filtra tīrīšana

Ūdens ieplūdes vārsta attīrīšana

Mazgāšanas līdzekļu atvilktnes tīrīšana
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                  MAZGĀŠANAS UN KOPŠANAS LĪDZEKĻI
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                  MAZGĀŠANAS UN KOPŠANAS LĪDZEKĻI
 

1

2

Mazgāšanas līdzekļi

Mīkstinātāji, kas tiek pievienoti skalošanas laikā

PRAKTISKI VEĻAS 
MAZGĀŠANAS NORĀDĪJUMI

Mazgāšanas līdzekli iebērt/ieliet mazgāšanas 
līdzekļa nodalījumā,
kas apzīmēts ar simbolu

Priekšmazgāšanas cikla mazgāšanas līdzekli iebērt 
nodalījumā, kas apzīmēts ar simbolu

Līdzekli veļas mīkstināšanai ieliet mazgāšanas līdzekļa atvilktnes vidējā  
nodalījumā, kas apzīmēts ar simbolu 

Nepārsniedziet maksimālās atzīmes līmeni. 
 Mīkstinātājs tiks izlietots pēdējās skalošanas laikā.

Iesakām izmantot universālus mazgāšanas līdzekļus (pulveri vai šķidrumu) pilnam 
temperatūras diapazonam, saskaņā ar mazgāšanas līdzekļa ražotāja norādījumiem uz iepa-
kojuma. 
 

Baltas krāsas veļas mazgāšanai ieteicams izmantot veļas pulveri. Šķidrie mazgāšanas 
līdzekļi nesatur balinātāju. Baltas krāsas apģērbus nav ieteicams skalot, izmantojot 
mīkstinātāju, jo izmazgātā veļa var sadzeltēt.



                  PIRMĀ MAZGĀŠANA 

                  NETĪRS APĢĒRBS
 

                  TAUPĪBA
 

1

2

3

Grūti noņemami traipi

Enerģijas un ūdens patēriņa ierobežošana

Ļoti netīrs apģērbs

Viegli netīrs apģērbs

pirms mazgāšanas, apstrādājiet apģērbu ar traipu noņēmēju atbilstoši 
lietošanas instrukcijas norādījumiem.

Nelielus, viegli netīras veļas daudzumus mazgāt ar atbilstošu mazgāšanas programmu, 
piemēram, Ātrās mazgāšanas programma 15'. 

Lielākajai daļai mazgāšanas programmu veļasmašīna nosaka ielādes lielumu.
Piemēram, izvēloties programmu Kokvilna, ja ielāde ir neliela, tad veļasmašīna rediģē ūdens un 
enerģijas patēriņu un saīsina mazgāšanas laiku.

Visefektīvākās programmas enerģijas un ūdens patēriņa ziņā ir tās, kas tiek iestatītas zemās 
temperatūrās un darbojas ilgāku laiku.

Piepildot mājsaimniecībā izmantojamo veļās mazgājamo mašīnu līdz ražotāja norādītajam 
tilpumam katrai no programmām, palīdzēs ietaupīt enerģiju un ūdeni.

lai sasniegtu labākus mazgāšanas rezultātus, vienā reizē mazgājiet nelielu veļas 
daudzumu, 
pievienojiet lielāku veļas mazgāšanas līdzekļa daudzumu,
pēc ļoti netīras veļas (piem. darba apģērbs) vai apģērba, kam izkrīt šķiedras, 
mazgāšanas izskalojiet veļasmašīnu. 
 Iestatiet tukšu veļas mašīnu mazgāšanai 60°C mazgāšanas režīmā, izvēloties 
Kokvilnas vai Sintētikas mazgāšanas programmu. 

Skat.  „Taupība”.

Pirms pirmās mazgāšanas palaidiet vienu tukšu veļasmašīnas mazgāšanas ciklu augstā 
temperatūrā, sekojot norādījumiem zemāk:

1) pievienojiet veļasmašīnu elektrības padeves tīklam,
2) atveriet ūdens vārstu,
3) iestatiet programmu pārslēgu uz mazgāšanu augstā temperatūrā, pievienojiet 
mazgāšanas līdzekli un nospiediet Starts/Pauze.
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                  ŪDENS CIETĪBA 

                  ELEKTRISKĀS STRĀVAS ATSLĒGŠANĀS (PROGRAMMAS ATMIŅA)

                  IELĀDE

                  DAUDZUMA LĪDZSVARA KONTROLE

Ciets ūdens veicina kaļķakmens nogulsnēšanos. Informāciju par ūdens cietību iespējams 
iegūt tuvākajā Ūdensvadā. Iesakām katrā mazgāšanas reizē izmantot līdzekļus ūdens 
mīkstināšanai.

Veļasmašīnas atslēgšana no strāvas padeves tīkla vai pārtraukumi strāvas padevē nedzēš 
iestatīto mazgāšanas programmu. Iestatītā programma saglabājas iekārtas atmiņā un tiek 
atjaunota pēc elektriskās strāvas pieslēgšanas. Elektriskās strāvas atslēgšanās laikā neatveriet 
veļasmašīnas durvis.

Lai ievietotu veļu veļasmašīnas tvertnē, sekojiet norādījumiem zemāk:

1) kokvilna, džinsi, apģērbs bērniem – maksimāli pilna tvertne (nepiepildiet tvertni, stumjot 
apģērbu ar spēku, jo tas samazina mazgāšanas kvalitāti),  
    
2) sintētika – maksimāli 1/2 tvertnes,
3) vilna, zīds, smalki audumi – maksimāli aptuveni 1/3 tvertnes.

Veļasmašīnas elektroniskā vadība ir aprīkota ar līdzsvara kontroles sistēmu. 
Pirms centrifūgas režīma ieslēgšanās sistēma pārbauda veļas izvietojumu tvertnē. Gadījumā, 
ja tiek atklātas lielas līdzsvara atšķirības, sistēma vairākkārtīgi mēģina mainīt veļas izkārtojumu 
veļasmašīnas tvertnē. 
 Reizēm šie mēģinājumi ir nepietiekami pareizam mazgājamās veļas izvietojumam. Grūtības var 
sagādāt, piem. frotē dvieļi, kas tiek mazgāti kopā ar citiem veļas veidiem, palagi, kas satinušies 
bumbā apkārt citiem apģērba gabaliem u.tml.

Tādos brīžos sistēma var reaģēt divējādi:

1) pieņemt nevienmērīgo veļas izvietojumu, bet mainīt izgriešanas ātrumu, 
2)  neļaut ieslēgties centrifūgas režīmam.

Abos gadījumos pēc mazgāšanas jāatver veļas mazgājamās mašīnas durvis, 
jāsakārto veļa, jāaizver durvis un jāizvēlas mazgāšanas programma.

Maksimālā tvertnes ietilpība ir 7 kg.

Nepārslogojiet veļasmašīnu. Pārslogota veļasmašīna var būt iemesls mazgātā apģērba 
bojājumiem. Ja veļasmašīna tiks pārslogota, displejā parādīsies ziņojums OVL – izņemiet 
lieko apģērba daudzumu un palaidiet veļasmašīnu no jauna. Maksimālais ielādes daud-
zums, atkarībā no programmas, pieejams Programmu tabulā.
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                  DURVJU BLOKĀDE

                  MAZGĀŠANAS LĪDZEKĻA DOZĒŠANA

                  SMALKI AUDUMI

Veļasmašīna ir aprīkota ar durvju blokādi, kas neļauj atvērt iekārtas durvis 
mazgāšanas ciklu laikā. Pēc mazgāšanas programmas beigām veļasmašīna 
automātiski atbloķē durvis.

Ja tvertnē atrodas ūdens vai valda pārāk augsta  
temperatūra, durvju atvēršana nav iespējama. Veļas mazgājamās mašīnas durvju 
atvēršana 
nav iespējama atsevišķu mazgāšanas etapu laikā.

1

1

2

2

Programmas izvēle

Pārāk mazs mazgāšanas līdzekļa daudzums

Ielāde

Pārāk liels mazgāšanas līdzekļa daudzums

Izvēlieties piemērotu mazgāšanas programmu Sintētika, Smalki audumi.

veļa kļūst pelēka 
veidojas tauku gabali, nogulsnējas kaļķakmens.

veidojas liels putu daudzums,
vāja mazgāšanas efektivitāte, nepietiekama mazgāšanas līdzekļa 
izskalošana.

Mazgājot smalkus audumus, izvairieties no veļasmašīnas pārslogošanas, 
maksimālā ielāde ir 2,5 kg, skat. „Ielāde”. 
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Detalizēta informācija par produktu pieejama energomarķējuma pro-
duktu datu bāzē EPREL tīmekļa vietnē https://eprel.ec.europa.eu. In-
formāciju iespējams iegūt, noskenējot QR kodu, kas atrodas uz etiķetes 
vai ierakstot EPREL meklētājā izstrādājuma modeli, kas atrodas uz 
energoefektivitātes marķējuma https://eprel.ec.europa.eu/

GARANTIJAS UN 
PĒCGARANTIJAS PAKALPOJUMI
Garantija
Garantijas pakalpojumi saskaņā ar garantijas karti. Ražotājs nenes at-
bildību par bojājumiem, kas radušies nepareizas ierīces lietošanas rezul-
tātā.

Serviss
•	 Iekārtu ražotājs ierosina visus remontdarbus un noregulēšanas dar-

bības veikt rūpnīcas servisā vai ražotāja autorizētā servisā. Drošības 
apsvērumu dēļ nav ieteicams veikt pašrocīgu iekārtas remontu. 

•	 Remontu, ko veikusi persona bez atbilstošas kvalifikācijas var radīt 
nopietnus draudus iekārtas lietotājam.

•	 Minimālais periods, kura laikā pieejamas ierīces remontam nepie-
ciešamās rezerves daļas, ir 7 vai 10 gadi, atkarībā no rezerves da-
ļas veida un paredzētā lietojuma, atbilstoši Komisijas Regulai (ES) 
2019/2023.

•	 Rezerves daļu saraksts un pasūtīšanas kārtība ir pieejama ražotāja, 
importētāja vai pilnvarotā pārstāvja tīmekļa vietnē.

•	 Minimālais garantijas saistību periods ražotāja, importētāja vai piln-
varotā pārstāvja piedāvātajām ierīcēm ir norādīts garantijas kartē.

•	 Ierīce zaudē garantiju patvaļīgu pielāgojumu, izmaiņu, plombu vai 
cita ierīces drošības aprīkojuma vai tās daļu pārraušanas un citas 
patvaļīgas iejaukšanās rezultātā, kas neatbilst lietošanas instrukcijai.

Remonta pieteikums un palīdzība bojājumu gadījumā
Ja ierīcei ir nepieciešams remonts, lūdzu, sazinieties ar servisu. Servi-
sa adreses datus un kontakttālruņa numuru atradīsiet garantijas kartē. 
Pirms sazināties ar servisu, lūdzu, sagatavojiet ierīces sērijas numuru, 
kas atrodas uz datu plāksnītes. Ērtībai, lūdzu, saglabājiet to zemāk:




